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EXPOSE SUCCINCT DU SECRETAIRE GENERAL SUR LES QUESTIONS DONT EST SAISI-
IE CONSEIL DE SECURIIE ET SUR LE POINT OU EN EST LEUR EXAMEN

Conformément & 1'article 1i du rdglement intérieur provisoire du Comseil de
sécurité, le Secrétaire général prisente l'exposé qui suit sur les guestions dont
le Conseil de sécurité est saisi et sur le point od en était leur examen & la
date du 5 Jjuillet 1969
1. Question iranienne (voir S/7382). ,

2. Accords spéciaux prévus & l'article 43 et organisation des forces armées
& mettre & la disposition du Conseil de sécurité (voir §/7382).

3. Réglement intérieur du Conseil de sécurité (voir 5/7382 et 5/8981).

k. Statut et réglement intérieur du Comité d'état-major (voir S/7382).

J. Rbglementation et réduction générale des armements et renseignements sur les
forces armées des Netions Unies (voir 5/738p).

6. Désignation d'un gouverneur du territoire libre de Trieste (voir £/7382).

Te Question égyptienne (voir $/7382).

8.  Question indonésienne (voir §/7382).

9. Procédure de vote au Conseil de sécurité (voir $/7382).

10. Rapports sur le Territoire stratégigue sous tutelle des Iles du Pacifigue
établis en exécution de la résolution adoptée le 7 mars 1949 par le Conseil

de séeurité (voir 8/7382).

11. Demandes d'admission (voir $/7382, 8/7564, 5/8301, §/8555, S/6615 et S/8896).
12, Question de la Palestine (voir 8/7382, S/7hb1, S/7452, §/1564, 8/7570,
8/1596 et 8/7600).
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Question Inde-Pakisten (voir S/7382).
Question tchécoslovaque (voir ,7382).

. Question du territoire libre de Trieste (voir S/7382).

Question d'Hafderabed (voir $/7382).

Kotiﬂcati_ons identiques adressées au Secrétaire général, le 29 septembre 1948,
par les Gouvernements de ls République frangaise, du Royaume-Uri et des
Etats-Unis d'Amérique (voir $/7382).

ContrBle international de l'émergie atomique (voir' S/7387).

Plainte pour invasion ermée de 1'fle de '.l‘aﬁan (Formose) (voir S/7382).

Plainte pour bomberdement aésien du territoire de la Chine (voir 8/7382).
Plainte contre le Gouvernement iranien pour non-observation des mesures
conservatoires indiquées par la Cour internationale de J’;xstice dans 1f'affaire
de 1'Anglo-Iranian 0il Ccmpany (voir S/7382).

Proposition tendent & inviter les Etats & adhérer au Protocole de Gendve

de 1925 concernant la prohibition de l'arme bactérienne et & ratifier ledit
protocole (voir S/7382).

Demande d'enquéte au sujet d'un prétendu recours & la guerre bactérienne

{voir 5/7382).

Iettre, n date du 29 mai 1954, adressée au Préeid,ént du Conseil de sécurité
par le représentant par intérim de la ThaTlende suprds de 1'Orgenisation des
Rations Unies (voir S/7382). '

Télégramme, en date du 19 juin 1954, adressé au Président du Conseil de
séourité par le Ministre des relations extérieures du Guatemala (voir §/7382).
Lettre, en date du 8 septembre 1954, adressée au Président du Conseil de.
sécurité per le représentant des Etate-Unis 4'Amérique (voir 8/7382).

Iettre, en date du 28 jenvier 1955, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentent de la Nouvelle-Zélande, concernant la question d'hostilités
dene la région de certaines {les eitues au large de la Chine continentale.
Lettre, en date du 30 janvier 1955, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant de 1'Union des Républiques socialistes soviétiques,
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concernant la question d'actes d'sgression commis per les Etats-Unis d°Amérique
contre la République populeire de Chine dans le région de Tefwan et d'sutres
fles chinoises (voir S/7382)s

Situation créée par llaection unilatérale du Gouvernement égyptien, mettant fin
au systéme de gestion internationele du canal de Suez, systéme confirmé et
complété per le Convention du censl de Suez en 1888 (voir £/7382).

Mesures que certaines puissances, notamment le france et le Royaume-Uni, ont
prises contre 1'Egypte et qui mettent en desger la paix et la séeurité inter-
naticnales, et sont de greves violations & la Charte des Nations Unies

(voir 5/7382).

La situstion en Homgrie {voir $/7382).

Aide militaire apportée per le Gouvernement égyptien aux rebelles en Algérie
(voir $/7382). |

lettre, en date du 30 octobre 1956, adressée eu Président du Conseil de sécurité
par le représentant de 1'Egypte (voir §/7382).

Lettre, en date du 13 Pévrier 1958, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de la Tunisie, concernant la "plainte de la
Tunisie au sujet de l'acte d'egression comnis par le France contre elle &
Sakiet-Sidi-Youssef, le 8 février 1958" (voir 5/7382). v

Iettre, en date du 14 février 1958, adressée su Président du Conseil de sécurité
per le représentant permanent de la France, concernant la "situation résultant
de 1taide appo:tée per la Tunisie & des rebelles, permettent & ceux-ci de mener
& partir du territoire tunisizn des opérations dirigées contre 1'intégrité du
territoire frangeis et la séeurité des personnes et des biens des ressortissants
francais® (voir S/7382). ‘

lettre, en date du 20 Pévrier 1958, adressée au Secrétaire général per le
représentent du Souden (voir 8/7382). , ‘

Plainte du représentant de 1'URSS, contenue dans une lettre en date du

18 avril 1958 au Président du Conseil de sécurité et intitulée : "Adoption de
megures urgentes pour fairve cesser le vol d'eéronefs militeires des Etats-Unis
d'hmérique armis de bombes atomiques et de bombes & hydrogbne dens le direction
des fromtidres de 1'Union soviétique” (voir 8/7382).
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Zettre, en date du 29 mal 1958, adressée au Frésident du Conseil de sécurité
rar le représentant de la Tunisie, concernant : "La plainte de la Tunisie au
sujet d'actes d'agression armée commis contre elle depuis le 19 mai 1958 rar

‘les forces militaires frangaises stationnées sur son territcire et en Algérie"

(voir s/7382).

Lettre, en date du 29 mai 1958, adressée au President du Conseil de sécurité
rar le représentant de la France et concernant : a) "La.plainte formulée par
la France contre la Tunisie le 14 février 1958" (vecir poim.; 34.ci-dessus); et
b) "ILa situation cxéée par la rupture, du fait de la Tunisie, du modus vivendi
qui s'était établi, depuis le mois de février 1958, sur le stationnement des
troupes frangaises en certains points do territeire turfesien” (voir §/7382).
Rapport du Secrétaire général concernent la lettre du Ministre des affaires
étrangéres du Gouvernement royal du laos, transmise le 4 septembre 1959 par
une note de la mission permenente du Laeos auprés des Netions Unies

(voir s/7382).

Lettre, en date du 25 mars 196C, adressée au Président du Comseil de sécurité
par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'Arebie Saoudite, de la Birmanie,
du Cambodge, de Ceylan, de 1'Ethiopie, de la Fédération de Maleisie, du Ghana,
de la Guinée, de 1'Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, du Japon, de
la Jordanie, du laos, du Liban, du Libéria, ae la Libye, du Meroc, du Népal,
du Fakistun, des Fhilippines, de la République arabe unie, du Souden, de la
Thailende, de le Tunisie, de la Turquie et du Yémen (voir S/7382).
Cétlogramme, en date du 18 mai 1960, adressé par le Ministre des affaires
étrangdres de 1'Union des Républiques socislistes soviétiquzs au Président
du Conseil de sécurité (voir S/7382).

Lettre, en date du 23 mai 1660, adressée au Président du Comseil de sécurité
par les représentants de 1l'Argentine, de Ceylan, de 1'Equateur et de le
Tunisie (voir S/7382).

Lettre, en date du 13 juillet 1560, edressée au Frésident du Conseil de
séeurité per le Secrétaire générael des Nations Unies (voir §/7382).

Tettre, en date du 11 juillet 1960, adressée au Prégident du Conseil de

sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cuba (voir S/7362).
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Lettre, en date du 31 décembre 1960, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le Ministre des relations extérieures de Cube (voir S/7382).
Lettre, en date du 20 février 1961, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant du Libéria (voir S/7382).

Lettre, en date du 26 wei 1961, adressée au Président du Comseil de sécurité
per les représentants de 1l'Afghenistan, de 1l'Arabie Saoudite, de la Birmanie,
ju Cambodge, du Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville), du
Congo (Léopoldville), de 1a CGte d'Ivoire, du Dahcmey, de 1l'Ethiopie, de la
Féaération de Malaisie, du Gabon, du Ghana, de la Guinée, de la Haute-Volta,
de 1°Inde, de 1'Indonésie, de 1'Irak, de 1'Iran, du Japon, de la Jordanie,

du Laos, du Liban, du Libéria, de la Libye, de Madasgascer, du Mali, du Maroc,
du Népal, du Nigéria, du Fakisten, des Fhilippines, de la République arabe unie,
de la République centrafriéaine, du Sénégal, de le Somalie, du Soudan, du
Tchad, du Togo, de la Tunisie, du Yémen et de la Yougoslavie (voir S/7382).
Plainte du Kou =it ccncernant la situation créée par 1'Irek, qui menace 1'indé-
pendance du territoire du Koweit et met en danger le paix et la sécurité inter-
nationgles. Plainte du Gouvernement de la République d*Irek concernant la
situation créée par la menace gque les forces armées du Royaume-Uni font pesexr
sur 1'indépendance et la sécurité de 1'Irak, situation qui semble devoir
meracer le maintien de la paix et de la sécurité intermatiomales (voir S/7382).
Télégramme, en date du 20 juillet 1661, adressé au Président du Conseil de
sécurité par le Secrétaire d'Etat aux affaires étrangéres de la République
tunisienne. Lettre, en date du 20 juillet 1961, edressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permenent de le Tunisie (voir S/7362).
Lettre, en date du 21 novembre 196l; adressée au Président du Conseil de
séeurité par le représentant permenent de Cube (voir S/7382).

Lettre, adrvessée su Président du Conseil de sécurité, le 18 décembre 1961, par
le représentant permanent du Portugal (voir S/7382).

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Frésident du Conseil de
séeurité par le représentant permenent des Etats~Unis d'Amérique; lettre, en
date du 22 octobre 1962, adressde au Frésident du Conseil de sécurité par le
représentant permanent de Cubs, lettre, en date d4u 23 octobre 1962, adressée
au Président du Conseil de sécurité par le représentant permanent adjoint de
1'Union des Républiques socialistes soviétiques (voir &/7362).
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Plaintes du Sénégal concernant des violations de son espace adrien et de son
territoire (voir S/7382).

Té1égramme, en date du 5 mai 1963, adressé au Frésident du Conseil de sécurité
par le Ministre des affaires étrangdres de la République d'Haiti (voir S/7382).
Rapports du Secrétaire général au Conseil de séeurité sur les faits nouveaux
relatifs au Yémen (voir $/7382).

Question concernant la situation dans les territoires sous administration
portugaise : lettre datde du 11 juillet 1963 adressée au Président du Conseil
de sécurité par les représentants de 32 Etats Membres (voir 5/7382).

Ia question du conflit racial en Afrigue du Sud provogué par la politigue
d'apartheid du Gouvernement de la République sud-africaine : lettre adressée
au Président du Conseil de sécurité, le 11 juillet 1963, par les représentants
de 32 Etats Membres (voir $/7382).

Question concernant la situation en Rhcdésie du Sud ¢ lettres datées des

2 et 30 aoftt 1963 adressdes au Président du Conseil de sécurité au nom des
représentants de 32 Etats Membres (voir 8/7382, §/7628, s/7éW4, 5/8502,
/8555, 5/8564, 5/8612, /9258, 5/9276 et 8/9293).

Lettre datée du 26 ddcembre 1963, adressée au Président du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de Chypre (voir /7382, S/764:, s/801%, 5/8313,
S/8502, S/8652, S/8933 et 5/9258). g

Lettre adressée au Président du Conseil de sécurité, le 10 jenvier 1964, par
le représentant permanent du Panama (voir $/7382).

Lettre adressée av. Président du Conseil de sécurité, le ler avril 1964, par

le représentant permanent adjoint, chargé d'arffaires @.i., du Yémen (voir
S/7382) .

Plainte pour agression contre le territoire et la population civile du
Cambodge (voir 8/7382).

Iettre adressde au Président du Conseil de sécurité, le b aolit 1964, par

le veprésentant permanent des Etats-Unis (voir $/7382).

Lettre adressée au Président du Conseil de séeurité, le 3 septembre 196k,

par le représentant permanent de la Malaisie (voir $/7382).
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65. Lettre, en date du 5 septembre 1964, adressée au Président du Conseil de
sécurité\par le représentant permanent de la Gréce, et lettre, en date du
8 septembre 196L, adressée au Frésident du Conseil de sécurité par : repré-

sentant permanent de la Gréce (voir 5/7362).

(o)
(&)Y
.

Lettre, en date du 6 septembre 1964, adressée au Frésident du Conseil de sécu-

rité par le représentant permanent de la Turquie (voir $/7362).

A
o

Lettre, en date du ler décembre 1964, adressée au Frésident du Conseil de
séeurité par les représentants de 1'Afghanistan, de 1'algérie, du Burundi, du
Cambcdge, du Congo (Brazzaville), du Dahomey, de 1'Ethiopie, du Ghana, de la
Guinée, de 1'Indonésie, du Kenya, du Malawi, du Mali, de la Mauritanie, de
1'Ouganda, de la République arzbe unie, Je la République centrafricaine, de
la Somalie, du Soudan, de la Tanzanie, de la Yougoslavie et de la Zambie
(voir 5/7382).

68. Lettre, en date du 9 septembre 1964, adressée au Frésident du Conseil de
séeurité par le représentant permanent de 1a Républigue démocratique du Congo
(voir g/7362).

69. Lettre, en date du ler mai 1965, adressée au Frésident du Conseil de sécurité
par le représentant permanent de 1'Unicn des Républiques socialistes
soviétiques (voir §/7382).

70. Lettre datée du 31 janvier 1966, adressée au Frésident du Conseil de sécurité
par le représentant permanent des Etats-Unis d'Amérique (voir s/7382).

1l. Lettre datée du 2 aolit 1966, adressée au irésident du Conseil de sécurité par
le représentant permanent adjoint du Royaume-Uni (voir /7452, S/7458 et
5/1468).

72. Flaintes de la République démocratigue du Congo (voir £/7523, 8/7537, S$/156h,
BIEOUE, B/COG6 (points T2 et Th), 8/6242 et B/8252).

15. La situstion su Moyen-Orient (voir S/71913, 8/7923, 8/1976, 8/800C, $/80L8,

3/2066 (points 13 & 76 et 18-79), 8/6215, sf62hc, /6252, §/8269, 8/8502,

[0525, 5fes5sh, 5656k, §[656h, /8595, S/6Tk1, S/6RGT, 8/8815, S/6628,

8feb36, sfesss, s/eed6, 88960, /9125 et $/9135).

Dang une lettre datée du 26 juin 1969, adressée au Frésident du Conseil de
séeurité (5/9284), le représentant de la Jordanie a demandé que le Conseil de

N

2

séeurité soit convogué d'urgence pour examiner "la violation persistante per
Isra¥l de sa résolution 252 (1968) sur Jérusalen”,
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Le Conseil de séeurité a inscrit cette question 3 son ordre du Jjour et a
commencé ¥ 1'examiner i sa 1482%me séance le 30 juin 1969. L'examen de la
‘question s'est poursuivi de la 14832me 3 1a 1485&me séances, tenues les ler et
3 juillet. Au cours de ces séances, le Frésident, avec 1'assentiment du Conseil
a invité les représentants des 15 pays énumérés ci-agprés qui en avaient fait la
demande 3 participer, sans droit de vote, aux 4élibérations : Jordanie, Isral,
République arabe unie, Arabie Saoudite, Syrie, Maroc, Irak, Indonésie, Liban,
Malaisie, Afghanistan, Koweit, Soudan, Tunisie et Liban. '

A la 1485&me séance, le 3 juillet 1969, le représentant du Fakistan a
présenté un projet de résolution (S/9311) au nom du Sénégal, de la Zambie et
du Pakistan.

Un vote séparé ayant été demandé sur le paragraphe 5 du dispositif,
celui-ci a été adopté par 14 voix contre zéro, avec une abstention (les
Etabs-Unis d'Amérique), aprés quoi le Conseil de sécurité a adopté le projet de
résolution des trois puissances d 1'unanimité en tant que résolution 267
du 3 juillet 1969.

Aux termes du dispositif de cette résolution /résolution 267 (1969)7,
le Conseil de sécurité a 1) réaffirmé sa résolution 252 (1968); 2) déploré
qu'Isra€l ait manqué de tenir un compte quelconque des résolutions
susmentionnées de 1'Assemblée générale et du Conseil de sécurité; 3) censuré
dans les termes les plus énergiques toutes les mesures prises pour modifier le
statul de la ville de Jérusalem; L) confirmé que toutes les mesures et dispo-
sitions législatives et administratives prises par Isra¥l visant ¥ altérer le
statut de Jérusalem, y compris Ll'expropriation de terres et de biens immo-
biliers, étaient non valides et ne pouvaient modifier ce statut; 5) demandé
d'urgence une fois de plus & Isra€l de rapporter immédiatement toutes les
mesures prises par lui qui pouvaient tendre d modifier le statut de la ville
de Jérusalem et de s'abstenir & 1'avenir de toutes dispositions susceptibles .
d*avoir un tel effet; 6) demandé  Isra&l d'informer le Conseil de sécurité
sans plus de délai de ses ihtentions touchant 1l'application des dispositions
de la présente résolution; 7) décidé qu'en cas'de réponse négative ou
a'absence de réponse d'Isradl, le Conseil se réunirait de nouveau sans délai
pour envisager quelles autres dispositions devraient €tre prises en la matidre;
8) prié le Secrétaire général de vendre compte au (onseil de sécurité de

e b L2 L praddem A s phenlntion
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fa situstion en Namibie (voir 5/8367, S/8hch, s/8:28, s/Bu38, s/8i50,

5/8468 et 8/9107) .

Iettre datée du 25 janvier 1968, adressée au Président du Conseil de séeurité
par lo représentent permanent des Etats-Unis dfAmdrique (voir S/8367).
Iettre datée du 21 mai 1968, adressée au Président du Conseil de sécurité per
le représentant permanent a.i. d'Hefti (voir $/8612).

Iettre datée du 12 juin 1968, sdressée au Président du Conseil de sécurits
par les reprégentants peimanents des Etats.Unis d*Amérique, du Royaume-Uni
de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord et de 1'Union des Républiques
socialistes soviétiques (voir 5/8652).

Iettre datée du 21 aollt 1968, adressée an Président du Conseil de sécurité
per les représentants du Canada, du Sanemerk, des Etats-Unis d'Amérique, de
la France, du Parsgusy et du Royaume-Uni (voir S/8778).




